Porownanie ttumaczen II Krolewska 22:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad EIB Przekiad Poszedt wiec kaptan Chilkiasz, Achikam, Akbor, Szafan
dostowny | dostowny i Asajasz do Chuldy,* prorokini, zony Szalluma,** syna
Tikwy,*** syna Charchasa,**** strzegacego szat.
Mieszkata ona w Jerozolimie w Drugiej (Dzielnicy).*****
A gdy z nig porozmawiali, 2343
SNP'18 Przektad EIB Przektad Kaptan Chilkiasz, Achikam, Akbor, Szafan i Asajasz udali
literacki literacki si¢ wigc do prorokini Chuldy. Byta ona zong Szaluma, syna
Tikwy, syna Charchasa, cztowieka odpowiedzialnego za
szatni¢. Mieszkata ona w Jerozolimie, w Drugiej Dzielnicy.
Gdy przedstawili jej, o co chodzi,
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona | Tak wige kaptan Chilkiasz, Achikam, Akbor, Szafan
literacki Biblia Gdanska | i Asajasz poszli do prorokini Chuldy, Zony Szalluma, syna
Tikwy, syna Charchasza, straznika szat — mieszkata ona
w Jerozolimie, po drugiej stronie miasta — i opowiedzieli
jej o tej sprawie.
BG Przektad Biblia Gdanska | A tak poszedl Helkijasz kaptan, i Ahykam, i Achbor,
literacki i Safan, i Azajasz, do Huldy prorokini, zony Selluma, syna
Tekui, syna Araaszowego, ktory byt str6zem szat; a ona
mieszkata w Jeruzalemie na drugiej stronie miasta; i mowili
Z nia.
BIW Przekiad Biblia Jakuba Poszli tedy Helkiasz kaptan, i Ahikam, i Achobor, i Safan,
literacki Wujka i Asaja do Holdamy, prorokiniej, zony Sellum, syna Tekui,
syna Araasowego, stroza szat, ktora mieszkala w Jeruzalem
na Wtorej, i mowili do niej.
BT'99 Przektad Biblia Kaptan Chilkiasz i Achikam, Akbor, Szafan i Asjasz udali
literacki Tysigclecia sie do prorokini Chuldy, zony Szalluma, syna Tikwy, syna
Charchasa, straznika szat. Mieszkata ona w Jerozolimie,
w nowym miesécie. Opowiedzieli jej,
BW Przektad Biblia Poszli wigc kaptan Chilkiasz 1 Achikam, 1 Akbor, 1 Szafan,
literacki Warszawska i Asajasz do prorokini Chuldy, zony Szalluma, syna Tikwy,
syna Charchasa, przetozonego szatni. Mieszkata ona
w Jeruzalemie w drugiej dzielnicy. A gdy z nig
porozmawiali,
EKU'18 | Przeklad Biblia Poszedl wiec kaptan Chilkiasz wraz Achikamem, Akborem,
literacki Ekumeniczna Szafanem i Asajaszem do prorokini Chuldy, zony
Szalluma, syna Tikwy, syna Charchasa, pilnujacego szat.
Ona za$ mieszkata w Jerozolimie, w drugiej dzielnicy. Gdy
jej opowiedziel,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kaptan Chilkiasz, Achikam, Akbor, Szafan i Asajasz udali
literacki

si¢ wiec do prorokini Chuldy, zony Szalluma, syna Tikwy,

D Chulda, 77770 , czyli: (1) zwawa, zob. 750 w <x>220 11:17</x>; <x>230 89:47</x>; <x>290 38:11</x>; (2) tasiczka (?), zob.

<x>30 11:29</x>.
2 Szallum, dvow lub 8w , czyli: spokojny.
3 Tikwa, mpn , czyli: nadzieja.

4 Charchas, onnn , wg <x>140 34:2</x>, 2: czyli: Chasra, 7000, czyli: (ten, ktory wypelnia) brak.

) Druga Dzielnica, mw? , 1. Miszne, w pn czgsci Jerozolimy; po NB dzielnica administracyjna, zob. <x>160 11:9</x>, 17,
<x>450 1:10</x>.




wnuka Charchasa, straznika szat. Mieszkala ona
w Jerozolimie, w nowej czes$ci miasta. Porozmawiali z nig,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kaptan Chilkijjahu, Achikam, Akbor, Szafan i Asaja udali
literacki si¢ do prorokini Chuldy, zony stroza szat Szalluma, syna
Tikwy, syna Charchasa - ona mieszkala w Jerozolimie
w drugiej [dzielnicy] - 1 powiedzieli jej [o tym].
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit I mimoB Xenkis cBsameHuk i Axikam i AxoBop i Caddan i
literacki nepeknan YbT Acas 1o Onmanu npopouniii, )kinku Cemmuma, cuaa Tekyi,
Pagaina CHHa Apaaca 3 pU3HUII, 1 BOHA )ujia B €pycainmi B
Typxonska MaceHni, i cka3anu iii.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zatem udatl si¢ kaptan Chilkia oraz Achikam, Achbor,
dynamiczny | Gdanska Szafan i Asajasz do prorokini Chuldy, Zony Szalluma, syna
Tikwy, syna Charchasa szatniarza oraz z nig méwili;
a mieszkata w Jeruszalaim, w drugim obwodzie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Totez kaptan Chilkiasz i Achikam, i Achbor, i Szafan,
dynamiczny | Swiata i Asajasz udali si¢ do prorokini Chuldy, zony Szalluma —

syna Tikwy. syna Charchasa — opiekuna szat, jako ze
mieszkata w Jerozolimie w drugiej dzielnicy; 1 przemowili
do nie;.
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